Gallant

Manual de Operacao

ART
SCIENCE
ACCURATE
ANTI-COLLISION

Por favor, leia atentamente o

manual de operacao antes do
uso.

1.Guia de Seguranca

A cuidado

1.1 O manifold foi projetado especialmente para medir a

pressao em equipamentos de refrigeracao. O manifold sé
pode ser usado por técnicos treinados.

1.2 O manifold ndo deve ser usado para além de aplicacbes
de refrigeragdo em conexao com refrigerantes. O manifold
nao é adequado para outros liquidos ou gases do que os

indicados no medidor.

1.3 O manifold nao deve ser usado com pressdes acima da
escala de pressao indicada no manémetro de alta pressao
do manifold.

1.4 6culos de seguranca e luvas devem ser usados a todo

o tempo durante o uso do manifold.
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1.5 Os medidores estdo corretamente calibrados na fabrica
antes do envio. Se a calibracado for necessaria, remova a lente
primeiro removendo o painel. Insira uma chave de fenda de
lamina em linha reta no parafuso de ajuste na face do calibre.
1.6 Limpar as interfaces de conexdo para evitar a contaminagao
entrar no sistema de refrigeracao.

1.7 As mangueiras de carregamento devem ser verificadas e
limpas de residuos de 6leo antes de cada uso. Um controle
visivel também é necessario para garantir que as mangueiras
e a conexao estao danificadas e apertadas.

1.8 Ndo conecte Refrigerante diretamente. Pode causar
ferimentos pessoais.

1.9 Néo libere o gas refrigerante na atmosfera.

1.10 As vedacdes e juntas do manifold sdao partes de uso,
portanto, devem ser substituidas de vez em quando. O manifold
deve ser testado regularmente para garantir que as valvulas
ainda estejam apertadas.

1.11 Certifique-se de usar o manoémetro direito.

1.12 Os manifolds sdo instrumentos de medicao de alta
precisdo. Uso ap0Os o uso, desconecte todas as mangueiras
do sistema e as valvulas abertas e armazene o manifold
sempre na caixa de transporte.

1.13 Descarte os medidores de manifold de acordo com as
regras e regulamentos do pais de uso.
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2. Partes and especificagoes

- Name
- Gancho

- Manometro de alta pressao

- Tampa

- Rosca de ajuste do zero
- Valvula de pressao alta

- Visor

- Valvula de pressao baixa

- Conector
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- Manometro de baixa pressao
- Cobertura de Borracha

- Mangueira amarela

- Mangueira vermelha

- Mangueira Azul

- Adaptador ( nao incluido)

3. Parametro Técnico

Item No. Didmetrodo Vidro  Escala  de Manifold Mangueiras acessorios
Manometro Presséo Tamanho
conexdes
GLT2R32 68mm 16 -300~500psi | 1/4" Vermelha e Azul:

0~800psi 1/4" &5/16" ,
48 inch*2
Amarela:
1/4" &1/4" 48
inch*1

4. Instrugoes de Operacao

4.1 Teste de pressao

4.1.1 Feche as duas valvulas.

4.1.2 Conecte a mangueira azul ao lado baixo do sistema,
conecte a mangueira vermelha ao lado alto do sistema.
4.1.3 Executando o sistema, leia a pressao de teste indicada
em medidores de multiplos.

4.1.4 Depois de testar, desligue o sistema. Em seguida,
desconecte as mangueiras do sistema e abra todas as
valvulas,certifique-se de ndo liberar refrigerante na
atmosfera.

4.1.5 Para evitar a liberacdo do refrigerante na atmosfera,
use uma maquina de recuperagao / reciclagem para evacuar
qualquer refrigerante restante na mangueira ou medidores
multiplos.
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4.2 Evacuacao de um sistema

4.2.1 Conecte a mangueira azul ao lado baixo do sistema,
conecte a mangueira vermelha ao lado alto do sistema e
conectea mangueira amarela para a bomba de vacuo.

4.2.2 Abra as duas valvulas..

4.2.3 Ligue a bomba de vacuo.

4.2.4 Verifique a press@ao no manometro de baixa pressdo
por 3 a 5 minutos, se o vacuo atingido feche as duas valvulas
e desligue a bomba de vacuo.

4.2.5 Observe a pressdao no medidor de baixa pressao se o
ponteiro aderir a "-1" por 3 a 5 minutos, a evacuagdo de um
sistema é bem sucedido. Se ndo, repita as etapas de 4.2.2
ad24

4.3 Preenchimento de um sistema apos a evacuacao
4.3.1 Mantenha todas as valvulas fechadas. Desconecte a
mangueira amarela da bomba de vacuo e conecte esta
mangueira a um recipiente de refrigerante.

4.3.2 Valvula aberta no recipiente de refrigerante.

4.3.3 Abra valvulas de alta / baixa pressado. O sistema esta
sendo preenchido com refrigerante. Se o fluxo do refrigerante
também for lento ou insuficiente, o compressor da unidade
pode ser ligado (terno para refrigerante R134A) para acelerar
0 processo.

4.3.4 Se a quantidade de enchimento estiver correta feche
todas as valvulas.

QUALITY ASSURANCE 5

4.3.5 Apos o teste, desligue o sistema. Desconecte as mangueiras
do sistema e abra todas as valvulas e, em seguida, certifique-se
de ndo liberar o refrigerante na atmosfera.

4.3.6 Para evitar a liberagao do refrigerante na atmosfera,
use uma maquina de recuperacao / reciclagem GALLANT
4.3.7 Os medidores de manifold sdo instrumentos de medicao
de alta precisao. Uso apds o uso, armazene os medidores de
multiplos sempre na maleta.

4.4. Evacuacao e preenchimento do ar condicionado
automotivo (somente adequado para MG-2-R134A)
4.4.1 Por favor, conecte a mangueira azul ao acoplamento
rapido azul. Mangueira de vermelha para o acoplamento
rapido vermelho, mangueira amarela a bomba de vacuo.
4.4.2 O acoplamento rapido deve ser inserido no conector
do ar condicionado automotivo correspondentemente, e
depois abra a valvula.

4.4.3 Por favor, consulte "4.2.2 a 4.3.7" sobre a instrucao de
operagao.

4.4.4 Antes de remover o acoplamento rapido, certifique-se
de que todas as valvulas estejam fechadas.

5.Manutencao

5.1.1 Por favor, ndo exagere no aperto das valvulas.

5.1.2 O manifold sdo instrumentos de medicdo de alta precisao.
Uso ap0ds o uso sempre guardar em sua maleta de transporte.
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